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jaban megegyezik a koztudatban é16-
vel, Vajda Péternek irodalmi koz-
felfogasunkban kialakult képén je-
lentékeny modositast tesz. Kevésbbé
elismerd, szigortubb  allaspontjat
azonban alaposan megindokolja. Hi-
res keleti novellaira vonatkozblag
pl. a keletieskedés divatjat megvila-
gité széleskori irodalmi téjékozott-
saggal megallapitja, hogy Vajda e
téren irodalmunkban sem wvolt tt-
tord, de viszont érdeme, hogy a Ke-
letet elodeinél gondosabban tanul-
manyozta s mnovellaiba elédeinél
tobb keleti szinezetet és hangulatot
tudott belevinni.

Még halasabb tere nyilik a tar-
gvarodl sz6l6 addigi irodalomnak bi-
ralat ala vételére a Karthauzi tar-
gyalasaban. Fzt teljes lelkiismere-
tességgel meg is teszi, elvalasztja a
helyes eredményeket a helytelenek-
161 s a helyeseket kiegésziti a maga
megfigyeléseivel. Igen rokonszenves
ovatos tartézkodasa, mellyel a moti-
vum-hajhaszat tulzasait visszauta-
sitia vagy megeafolja. Szerzonk nem
esik az idegen hatasok kutatéinak
gyakori egyoldalisagaba s nagyon
hatarozottan hangoztatja, hogy Kot-
vis tobbet adott a magaébol, mint
amennyit vett masoktol.

Szinnyei konyvének legfébb ér-
deme alapossaga és meghizhatésaga.
Szorgalmas és lelkiismeretes biivar;
kitoltotte a hianyos vagy felszines
elomunkalatok he7aga1t s tomérdek
1j anyagot is hordott 6ssze. Alapos
képzettségti s modszeres feldolgozo,
aki keriil minden iires szdészapori-
tast, de viszont a targyra vonatkozo
konkrét adatokat pontosan felsorolja
8 ezeket rendesen rovid tartalmi té-
Jékoztatassal, tomor jellemzéssel s a
vonatkoz6 irodalom osszefoglalaséa-
val toldja meg. Bevezetése végén
maga is azt vallja céljaul, hogy té-
nyek és adatok rendkiviili tomegét
rogzitse meg és fogla];ya rendszerbe.

angoztatja azt is, hog'y ennek ér-

dekében Iemondott a muvészi alaki-
tasrol, s igy konyvét inkabb hasz-
nos forrasmunkanak szanta, mint él-
vezetes és miivészileg kielégité ol-
vasmanynak. Kényve kétségteleniil
nagyon hasznos és érdemes munka,

e olvasmanynak is érdekes. A to-
mérdek adatot iigyes kézzel szorltJa
formaba s élénkitésére sok jo otlete

van. Ilyen a koérnyezetrajz, a sok'

miiveltségtorténeti erdekessegu rész-
et s az irok alakjanak par kiilsé

vonassal vagy legjellemzobb sajat-
sagukkal val6 parszavas bemuta-
tasa. Kz mintegy élokként villantja
fel el6ttiink par pillanatra oket.

deklédéssel varjuk a konyv maso-
dik kotetét is. Kéky Lajos.

Két lirikus. Bodor Aladar nem
tartozik termékeny 01 kozé:
hisz év alatt most harmadizben
gyiijti kotetbe verseit (T'dredelem.
Ujabb versek. A Stadium kiadasa).
Pedig éppen nem a végeérhetetlen
csiszolgatas, vagy a ,nonum prema-
tur...” embere; liraisaga hamar
megarad s keresi a megnyilatkozas.
a miivészi ép egésszévalias utjat és
mo6djat; keresi, de nem egykonnyen
leh meg. Ezért aztin gyér verster-
mése még 11111](11;! szaporabb dnnal
amit valodi miivészi termésnek sza-
mitha’funk.S ezen nem azt értem, hogy
iires, igazi lirai mag nélkiil vald
alkotasokat eroltet, so6t konyvében
talan egyetlen olyan darab sines.
melyben finomabb érzék fel ne fedné
ama ,legbelsébb valdosag szentsé-
@ét”, mely Vorosmarty szerint a
kolteményt a koholmanytél meg-
kiilonbozteti. Bodor Aladar nem ir
koholméanyokat, ilyenekkel atallana
olvasoéit, még inkabb pedig dnmagat
altatni; egyéniségét is mindenek-
elott férfias nyiltsde és férfias erd
jellemzi; hanem ez a nyiltsag nem
mindig jelenik meg nala a miivészi
igazsag jegyeiben, ereje pedig néha
szétveti azt a format, mely az
egyébként &szinte, heves és sokszor
mély élményanyagot hivatva volna
megvaltani és miivészi megtestesii-
lésre segiteni.

Nyilvanvald, hogy Bodornak sem
egyénisége, sem az ezt megnyilat-
koztaté formanyelve lényegesebb
moédosulasra mar nem igen képes.
Fellépésekor lényegileg a hagyomé-
nyos eszkozokkel jelentkezett, 1jat
inkabb esak vivodod, egyre hatalmas
er6feszitésekkel nekilendiilé egyéni-
ségének izében hozott. Utébb Ady
hatasa éppen ecsak hogy megérin-
tette: talan e hatas alatt ,magyar®
témaju verseiben még mélyebb 1é-
lekzetet wvett, de utamzonak be nem
allt egy pillanatra sem. Most pedig,
ir6saga harmadik évtizedében, nem-
kiilonben a régibb hagyomanyok
folytatéja, melyekhez most mar
mintegy a maga multjat is hozzi-
szamitja kotelez6 hagyomanyul.

Rettenetes osszeomlasunk é6ta Bo-
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dornak ez az elsé verseskonyve.
Megnyito ciklusa még a vilaghaborua
véres képeit idézi, a masodik a
Romlott Magyarorszdg ,de profun-
dis“-abol kialtja a megalézott, de ki
nem irtott magyar oOnérzet igéit.
Bodor erdélyi szarmazast iro, a
rank rétt kegyetlen itélet ellen a
maga hontalansidga nevében is til-
takozik. Ezekhez az indulatos hangi
kolteményeihez szinte jol vag az a
nehézkesség és darabossag, mit meg-
el6z6 verseskonyvérél irva Téth
Arpad ,sivar szépség“-nek nevezett.
Efféle versei éppen cicométlan, néha
kissé nyers voltukkal kapnak meg:
latszik, hogy a hazafiti fajdalmat
nem ,téma“-ul kezelik, ez a fajda-
lom gatat torve szakad ki, néha méar-
mar olyanforméan, mint egy monu-
mentalis kidromkodés. Annal meg-
indit6bb azutéan, mikor ez a vad dac
szelid honvaggya lagyul és séhaj-
ként szall vissza az aranykodos
multha, mint Kolozsvdr eimi kolte-
ményében maga mondja:

Mint télen a gyokérbe huzédik a virdg,
Megtérek hozzdd szent mult, szépség és
[ifjisdg. ..

Hanem Bodor hazafias lirajaban
kezdettél fogva ott kisért egy ma-
sik honvéagy is, az, mit manapsag
turanizmus névvel tettek kelenddveé,
de amit Bodor mar évtizedekkel ez-
elott is magaban dajkalt valami ab-
randos Azsia-imadas formajaban.

Sohse lesziink itt mi itthon,
Viddm, egész, tosgyokeres,
Visszanéz6 itt a mély szem,
Azsiai, ami nemes —

mondja legujabb kitetében is. Ar-
cunkroél lekarmolna a ,bizanci festé-
ket”, tagjainkr6l az idegen ruhat.
Hazatérek barbdrnak, — igéri egy
valéban erés lendiiletii versében,
gnelslr)et azzal a fenyegetéssel fe-
jez be:

Bizdnce falira csapni visszatérek.

Geiza vezér imddsdgd-ban a ,(fele-
mas hit, magyar kétség® igéit hall-
Jjuk, mely szivmegejtének vallja ,az
uj isten, Krisztus-Isten” vallasat,
de ,Almos apank 6 istene” felé is
szivesen kiildene egy ,pusztank
szele“ lobbantotta langot. 4 puszta-
sdgba vert magyarokhoz meg éppen
1) hun vihar“rél beszél, ,huj!

hujral!“-val vezetné oket a ,rotha-
doba esett” Eurdpa ellen:

Arany tetdit, selymét, konyveit,
Asszony-mosolydt, — mind mdglydra vidd,
Tiizet ald, huj!...

Nem szallunk perbe Bodor haza-
fiii és kolt6i hitvallasaval. Néla ez
nem divat-dolog, hanem igaz érzés
dolga. Siirfivérit ember stirtivéri
miivészete. Hanem annak nem tud-
nank orvendeni, ha ez az Azsia felé
acsing6zas akar az 6 miivészete al-
tal is szélesebb korokben elharapdz-
nék. Az ,Azsiai, ami nemes” hit-
vallas alapjan Bodor még Paté Pal
atyafisagat is oOromest vallalja;
egyik szép versében Paté uramlg(')i
szinte tragikai alakot farag. De jél
vigyazzunk: ha Paté6 Palt tulsago-
san népszertivé tessziik, akadnak
majd elegen, kik patrénusukka fo-
gadjak, nemesak a fajdalom, hanem
a — kényelem nevében is! A turani
makonynak almosité hatasa is van!
S azonfelill kozmiiveltség-ellenes,
meg keresztényietlen torekvések is
szegbdhetnek hozzid. Bodor Aladar
miivészetében esak szinezd és fi-
szerez6 elem, mint alféldi bogrécs-
ban a paprika; de jol meg nem
emésztve; méregegé is valhat, s-pesti
kisvendéglSk politizalé asztalai mel-
lett egyre gyakoribb figura a meg-
gargyult kisexisztencia, aki Szent
Istvantél keltezi hazank destruala-
sat és alig varja, hogy a Szabadsag-
téren ujra fehér lovat aldozzunk.

Bodor konyvének legszebb sza-
kasza a végso, az egész kotetnek is
cimet adé Toredelem-ciklus. Ebben
talalhatok legkiforrottabb, legegy-
szeribbé érett s miivészileg is
legépebb alkotasai. 4 mitmia ter-
zinai komor pompajukkal kiemel-
kednek Bodor egész miivébél. Erde-
kes — s ezt mar To6th Arpad is
észrevette —, hogy Bodor eleitol
fogva esodalatos vonzalmat érzett
az egyiptomi képek és hangulatok
irant (az Azsia-imaddénak tehat —
afrikai almai is vannak!). A rab-
szolga-sorsh6l meritett koltéi indi-
tékok, az elmeriilt vilag hitvilaga-
nak szinei mindig izgattak képzel-
mét. Mostani kényvében is ez utébbi
fogalomkorbdl sziiletett meg az
Ozirisz tollpelyhe ecimii gyonyori
vers, melyet az érzés mélysége s a
kifejezés gyongéd simulékonysaga
(Bodornak nem éppen legerdsebb
oldaila!) ujabb’ lirank egyik diszéve
avat.
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S e végsoé ciklusban talalhato
A szemem eimi szép vers is, mely-
nek zarodsorai megkapé szavakkal
aldoznak az alom, a koltéi latas gyo-
nyorének:

Ha meghalok, sirom kéfedelére
Majd véssenek fiol egy szemet lehunyva,
Mert minden ldtdsbdl esak az dlmom volt,
Mit érdemes lesz végignézni tjra.

*

Hamarjaban bajosan lehetne a
Bodor Aladarétol eliitobb koltoi
egyéniséget talalni, mint aminé a
Feény, fény, fény cimi, most meg-
Jeleut verseskonyv szelzmee, Szabo

odor hisz év alatt harom-
izben Jelentkezett kotettel, Szab6
ugyanannyiszor — négy év alatt.
Bodor husz év soran lényegileg alig
valtozott valamit, Szabé harom
kényvével, mint harom ugrassal, el-
jutott a esiszolt formakba zart hig-
gadt és boles beszédtol a minden
format szétveté deliriumig.

Elsé6 konyvét Babits Mihaly arra
méltatta, hogy valésagos kis tanul-
manyban tomor arcképet rajzoljon
a sokat igérd fiatal koltorol. Babits
— bar ezt nem emlitette meg — a
maga tanitvanyaval is biiszkélke-
dett Szabé Loérineben. Valoban: meg
is latszott rajta Babits elhatarozo
hatiasa. Eppen nem esatlakozott Ady
s kovet6i hangneméhez, mely pedlg
a haborut koveté évek zaklatott lég-
korében ismét erdsen hoditott a fia-
talok kozott. Szabo erés intellek-
tualis fegyverzettel indult 1tnak,
technikajat miiforditéoi nehézségek
virtuéz lekiizdésével szinte hibat-
lanna fejlesztette, érdeklodése ko-

be pedig belevonta ngyszolvan az
egesz vilagirodalmat, primitiv szép-
ségein kezdve Stefan George raffi-
nalt primitivségéig. Mindenkitél ta-
nult valami finomsagot latasban is,
<ivitelben is. Kivalolag fejlett érzé-

et mutatott a belsé forma, a
miivészi organizmus szépsége irant,
minden versében elsésorban a vers-
lényeg e tudatos harmoéniaja gyo-
nyorkodtetett.

Egyéniségének ez az erds értelmi
bélyege masodik kényvében varat-
lanul foszladozni kezdett. Nyugalma
eltiint, belsd egybefogottsaga szét-
esett s e Kaliban! ecimii kotetének

Kivalo blralo,]a, Sarkozi Gyorgy,
utolagosan mar gy latta hogy elsé

onyve ,egy kissé nyugalma%a
stilizalt“ alkotas volt. Szerkezeti és

Napkelet

nyelvi plasztikdja egyvarant felbom-
lott, szandékosan is vadaszta a
bizarrt, furesat, meghokkentot. Ez a
masodik konyv tipikus atmeneti al-
lapotnak latszott; azt lehetett varni,
hog'v a kolté most kivergddi a maga
igazi hangjat és stilusat.

Nem ez tortént. Legujabb kotete
— legalabb egyelére — a miivészi
es6d allapotaban mutatja Szabdé
Lérincet. Komoly tehetsége feldl is
meginoghatna hitiink, ha azt mem
remélnok, hogy esak ideiglenesen
jutott ebbe a koltoi zsakuteaba. A
biztoskezii formalista nem tint el
végkép mostani konyvébél sem, s az
épitenitudas finomabb ismerteto-
jelei sem hianyoznak abbo6l mero-
ben. De Aaltalan olyan utakra esa-
pott at, melyeken hol Onmaganak,
hol méasoknak parédiajava lesz. Né-
mileg elkésve felfedezi a szimulta-
nizmust 8 a neophyta tilbuzgalma-
val a keptelenqeglg hajszolja s erdl-
teti. Nyelvet mit éppen valami nyu-
godt szépség jellemzett, szantszan-
dékkal asthmatikussa tordeli, erds
reliefii képei helyébe zavaros szim-
bélumokat csusztat, néha a lelkétol
annyira idegen Ady stiljét is atveszi
(pl. a Szegénynek lenni s fiatalnak
utolsé szakaban), a kotet nyole-tiz
legvadabb darabjaban pedig — mi-
ket nyilvan legmaibb énje megnyi-
latkozasainak tart — szerencsésen el-
érkezik Kassakék uteajaba. Ez a na-
turalista-impresszionista iranybol
kiviragzott végsé allaspont, hova
Szab6 Lorine szinte szokatlan sebes-
séggel érkezett meg, miivészi termd-
foldet az 6 szamara sem igen je-
lenthet. Szimultan elemekkel pom-
pasan gazdagithaté a lira, Babits
annakidején meg is mutatta erre a
lehetoségeket, hanem egyetemes meg-
oldasul ez talan még kevésbbé valo,
mint az -izmusok akarmeIV1ke
Szabé Lérine jelen kotetében is akad
egy vers (Ujsdaghirben a 'Leqtelen)
melynek koltoi témajahoz jol vag ez
a megoldas. Hanem Szabé Lérine
mintha elvesztette volna legértéke-
sebb tulajdonat: biztos és esalhatat-
lan stilusérzékét. Nines helyem sok
példat felvonultatni, esupan egy fo-
16ttébb jellegzetes darabjat iktatom
ide. Alljon itt gy, mint Bacon-nél
a praerogativae instantiarum: ez egy-
nek a jellemzésével mmtegy a tob-
bié is adva van. Ilyeneket ir az, ki-
ben Babits valamikor azt magasz-
talta, hogy az értelem harmoénia-
vagyanak sz6l minden koélteménye:

18
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zétl6tték a pdncélvonatot.

Mint sortiiz repiilt az utea reggel, —
pancélvonat a sziviink! ugaté

kiirtok folyamai vittek! — S jaj,

mar este van.

Meghaltak a hajnali istenek,

vér, élet, igazsdg! — A francia forradalom
cstufosan megbukott; minden betérdt
bevittek a rendérségre; a népjéléti miniszter
mdsnak ad lakdst; az atydk

péjesze meghékiilt az Gj borbélylegényekkel,
és minden oly tiindéri és oly csodds,
szinhdzban rotyog a szérakozds,

oriill a gazdag, oriil a szegény,

egy rongy van, egy rongy van a szive helyén,
cini-cini, telik a pénzbél —:

kétségteleniil jolét fakad

a kapitalista termelésh6l!

Mint sortiiz repiilt ez az utca reggel,

s jaj este van!

Szétlotték a pancélvonatot és mar

csak a mozirekldm hirdeti istennek Apollét!

Mi ez? Nyilvan: esti hangulat.
Alig egyéb, mint Arany Janos hi-
res verse: ,Szeretem a reggelt” —
»Ah, az est...” sth. Szabé Lorine is
a reggeli vig, bator, forradalmi
kezdést énekli, mikor sziviink még
az utea sortiizében robogé pancél-
vonat; s ennek gyaszos végét, az
estét, mikorra a pancélvonatot szét-
16tték a nap orlo gondJa1 8 még or-
16bb o6romei. Alig hiszem, hogly1
koltemény értelmezésében tévednék,
soronkint is meglehetésen tlsztaban
vagyok vele, még azt is tudom,
hogy az ,egy rongy van a szive he-
lyén*: egy par éve divott Gassen-
hauer toredéke, mely itt a proletar-
szorakozast van hivatva reprezen-
talni. De végiil is ez a vad zsufolt-
sag, ez a garmadaba hanyt latasi

és hallasi kép vajjon fokozza-e a
koltemény értelmi hatasat érzelmi
kihangzasat? Ez az irany valahogy
onmaganak pardédiajaul sziiletett
meg s ebbe a sziiletési hibajaba —
cini-eini, népjoléti miniszter! —
nyilvan rovidesen el is fog pusz-
tulni...

Mi Szabé Loérine kétségtelen te-
hetségét ezittal is megtaldltuk a
konyv tobb helyén. 4z erdd birké-
zik wvelem egészében megkapd, ne-
mes koltemény (legfeljebb a ,gaz-
tamadas® talsagosan aktualis, s
ezért keresettnek haté képe ri ki
beléle). Az Awvelengo pedig mai li-
rank egyik legszebb terméke. Benne
a tiroli hegyektél valo buecstzas a
természettel egybeolvadas koltoi
képességét olyan tisztan és varazs-
latosan jeleniti meg, mint nyelviin-
kon éppen nem sok alkotas:

Oh, emeljetek, lelkem hegyei — —
Most valaki hi,

de testvéretek vagyok —

Most menni kell, de ez a fény

s az a hé ott az ormok tetején
bennem tovdabb ragyog.
Magammal viszlek, fellegek,

Tirol, hé bérc: beléletek

épitem fo6l varaimat — stb.

Ez nem ,szimultan® miivészet. De
mulhatatlanul életrekelti a fogéko-
nyabb lelkii olvasék szimultan
egyiittérzését, megilletédését. S ta-
lan id6vel Szabé Lérine is odaadja
érte a rikité plakatszineket s a
megafonnal kikiirtolt divatszélamo-
kat, Apollé még mindig isten —
noha a mozireklamok is annak hir-
detik. Rédey Tivadar.
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